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PREMIERA

W POWSZECHNYM

Dotknat je horror wojny.

Teraz o tym Spiewaja

—Chor to kolektyw wspolcze-
snych Kasandr, ktore przeszy-
wajg na wylot dzieje Swiata
—mowi Marta Gornicka przed
premierg w warszawskim Te-
atrze Powszechnym.

MAGDALENA DUBROWSKA:
ZobojetnieliSmy na wojne

w Ukrainie? Na festiwalu

w Awinionie powiedzialas, ze
latwo przechodzimy od okrut-
nych wojennych obrazow do
memow z kotami w mediach
spolecznosciowych.

MARTA GORNICKA*, REZY-
SERKA: Wojna trwa rok i siedem
miesiecy i na pewno jestesmy juz
zmeczeni, zli, wkurwieni. My-
sle, Ze w pewnym momencie mu-
sial wlaczyc¢ sie jakis mechanizm
obronny wobec tego okrucien-
stwa.

Wojna sie w nas downloaduje
non stop. Ciggle si¢ w nas odklada.
Przez to latwiej jest nam przeniesc
wzrok z obrazu horroru, gwaltu
na obraz wygodniejszy, latwiejszy,
z ktorym nasze cialo i umyst sg so-
bie w stanie poradzic.

Symbolicznie okreslam ten me-
chanizm wilasnie jako przenie-
sienie wzroku na posty z kotami
i psami, cho¢ uwielbiam koty i psy.

Spektakl ,,Matki. Piesn na czas
wojny” powstal z potrzeby zare-
agowania na rzeczywistosc po-
lityczno-spoleczng w stanie naj-
wiekszego natezenia.

Kto tworzy wasz chor?

21 kobiet w roznym wieku, z roz-
nymi doswiadczeniami politycz-
nymi i Sciezkami zyciowymi. Sg

tu przede wszystkim Ukrain-

ki, swiadkinie i przezywczynie tej
wojny, uchodzczynie, z Mariupo-
la, Kijowa, Irpienia, Charkowa. Do-
tknal je horror, bombardowania.

S3 to panie w wieku od 10 do
71 lat. Najmlodsza, Polina, ukrain-
ska dziewczynka, niezwykla, bar-
dzo utalentowana, pelni wazng
role w tym spektaklu.

Ale w chorze sg tez Bialorusin-
ki, ktore wycierpialy polityczne
przesladowania w Bialorusi, i Po-
1ki, ktore otworzyly swoje domy
dla uciekajacych przed wojna.

e

e Marta Gornicka, rezyserka, piesniarka, specjalistka od $Spiewania cho-
ralnego i autorka takich spektakli, jak m.in. ,,Chor kobiet”, ,,Konstytucja
na Choér Polakow”, ,,Hymn do mitosci”. Jej przedstawienia byty pokazywa-
ne w wielu krajach Europy, a takze w Japonii czy Indiach o7 £spA ROTTHOFF

Zalezalo mi na tym, zeby pra-
cowac z kobietami, ktore sg od-
wazne, nie boja si¢ opowie-
dziec o swoich doswiadczeniach,
a Z drugiej strony majg tez wy-
obraznie muzyczng. Podczas ca-
stingu z kazdg osobg spedzilam
minimum godzine. Spiewaly-
smy, ale byly tez momenty, kiedy
plynely lzy.

Wigkszosc z tych kobiet pierw-
SZy raz w Zyciu stanie na scenie.

Bohdana zajmuje sie sprzata-
niem mieszkan w Warszawie i jest
babcig. Julia w Ukrainie prowadzi-
la wlasny chor seniorek i seniorow
i grala w zespole etnorockowym.
Jest tez mama i probuje tutaj zna-
lez¢ jakas mozliwosc¢ zarobkowa-
nia, bardzo ciezko pracuje.

Natalia jest muzykiem, przy-
jechatla z Chersonia i przywiozla
ze sobg do Warszawy tylko jedng
rzecz, ktorg chciala ocali¢ z woj-
ny: bandure, tradycyjny ukrain-
ski instrument.

Uzywasz nowego slowa ,,prze-
ZYWCZYNi”.

Ono jest dla mnie bardzo wazne.
Spektakl to produkcja miedzyna-
rodowa, bedzie pokazany w wie-
lu krajach i ttumaczony na wie-

le jezykow i zalezalo mi, zeby poja-
wilo sie sformulowanie ,,war rape
survivor”. Nie: ,,ofiara gwaltu wo-
jennego”, tylko wlasnie ,,przezyw-
czyni”. Swiadomie chce zamanife-
stowac w jezyku to, ze doswiadcze-
nie gwaltu moze byc bolem, ktory

sie nigdy nie skonczy, ale moze tez
miec swoj kres. Wazne dla mnie
jest to, zeby o kobietach mowic nie
jako o ofiarach wojny, ale protago-
nistkach. Bo tak naprawde to one
graja w tej wojnie glowna role.

Czym jest ta tytulowa piesn na
czas wojny?
To szczedriwka, bardzo stary ga-
tunek ukrainskiej piesni trady-
cyjnej, ktorg rozpoczniemy ca-
ly spektakl. Szczedriwki byly Spie-
wane wylgcznie przez kobiety
i dzieci, kiedy ziemia budzila sie
Z Zimowego snu, przylatywaly
ptaki i wszystko wracalo do zycia.
Kobiety wedrowaly calg groma-
da od domu do domu, Spiewajac
kazdemu czlowiekowi indywidu-
alnie na jego zdrowie i szczescie,
pomyslnosc i dobry czas. To by-
la piesn-przeslanie, piesn-zakle-
cie, Spiewana najubozszym, cho-
rym, samotnym, ale tez tym, kto-
rzy stuzyli w armii. Te wysSpiewa-
ne zyczenia mialy si¢ spelnic, czy-
li zmienicC rzeczywistosc i w ja-
kims sensie swiat.

[stniejg setki szczedriwek,
przestuchalam ich bardzo duzo.

Od poczatku liczylam na spo-
tkanie z calym tym niezwykilym
uniwersum muzyKki i glosu ukra-
inskiego. Wraz z ukrainskimi et-
nomuzykolozkami mieszkajacy-
mi w Warszawie poszukiwaly-
smy czegos bardzo unikatowego,
co jest w glosach kobiet za naszg
wschodnig granica.

Powiedzialas kiedys, ze wspol-
czesny teatr, pozbawiajac sie
choru, staje sie martwy. Dlacze-
go w ogole wybralas chor jako
swo0ja metode teatralng?

Chor przynosi do teatru cos$ uni-
kalnego, co jest przede wszystkim
glosem transgeneracyjnym, od-
zywa sie w nim si¢ glos kazdego
pokolenia. Jest metonimig spole-
czenstwa. I semantycznym polem
jego mozliwosci.

Widze chor jako kolektyw
wspolczesnych Kasandr, ktore
przeszywaja na wylot dzieje Swiata.

Bylo dla mnie oczywiste, ze je-
zeli uda mi sie pracowac z kobie-
tami dotknietymi wojng, nazna-

czonymi tymi bardzo trudnymi
doswiadczeniami, na pewno sko-
rzystam z potencjalu choru, ktory
niesie to, co odzywcze i lecznicze.
Czerpiemy z calej tej tradycji cho-
ru, ktory miatl byc silg odzywcza,
Zmieniajaca, leczniczg, przeciw-
stawng do sily unicestwiania.

Mowie tu o chorze jako o ga-
tunku duzo starszym niz teatr,
ktory wnosi tez w zwigzku z tym
do teatru te wpisang w niego od
samego poczatku idee wspolno-
towosci, ale tez rozbrzmiewa-
nia czy po prostu bycia w dzwie-
ku, ktory ma odnawiac, regene-
rowac.

Jest niewiele badan poswieco-
nych czasom, w ktorych tak funk-
cjonowal chor. Wiemy jednak, ze
byly to gléwnie chory kobiece ok.
VII w. p.n.e. Ich zadaniem bylo
m.in. stworzenie wzmacniajgcej
grupy, w ktorej kazdy bedzie czul
sie odmieniony i wzmocniony.

Czyli takiej grupy wsparcia?
Teatr i muzyka majg sile terapeu-
tyczng. Mysle, ze nawet w przy-
padku naszej pracy nad spekta-
klem czerpiemy z tej energii. Bar-
dzo wazne bylo dla mnie, kiedy
po dwoch pierwszych tygodniach
warsztatow uczestniczki zacze-
ly mowic o tym, ze w zasadzie za-
CZynaja Znowu zyc. ®

Magdalena Dubrowska

- Spektakl ,Matki. Piesn na czas
wojny” powstat w koprodukcji

z Teatrem Powszechnym w Warsza-
wie, Teatrem Gorkiego w Berlinie,
teatrem Le Maillon w Strasburgu,

a takze festiwalami teatralnymi:
Festival d’Avignon, SPRING Per-
forming Arts Festival w Utrechcie

| Tangente St. Pdlten — Festival Flr
Gegenwartskultur w Austrii.

- Koncepcja, rezyseria: Marta
Gornicka, libretto: Marta Gornicka
| zespot, muzyka: Wojciech Frycz,
Marta Gornicka, tradycyjna muzy-
ka ukrainska, biatoruska i polska,
choreografia: Evelin Facchini,
scenografia: Robert Rumas, ko~
stiumy: Joanna Zateska. Premiera:
29 wrzesnia, godz. 19, Teatr Po-
wszechny.



